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Know Your Customer (KYC) Form  
“Legal Entity”

استمارة اعرف عميلك 
“شخص اعتباري”

Legal Entity Customer Information بيانات العميل “شخص إعتباري”

Full Legal Name: الإسم القانون الكامل: 

Commercial Name (If any): الإسم التجاري للشركة / الكيان )إن وجد(:

Country of Establishment: بلد التأسيس:

Address Details: تفاصيل العنوان:

Telephone No.: الهاتف: 

Commercial Registration No.: :رقم السجل التجاري 

Commercial License No.: رقم الترخيص:

Commercial License Expiry Date: تاريخ انتهاء السجل التجاري:

Date of Establishment of Company: :تاريخ تأسيس الشركة / الكيان

Regulatory Body (If applicable): الجهة التنظيمية )إن وجدت(: 

Listing Body (If applicable): جهة الإدراج )إن وجدت(: 

External Auditor (if applicable): المدقق الخارجي )إن وجد(:

If Non-Resident, Provide Reason for Opening Account:  :إذا كانت الشركة / الكيان غير مقيم / ة في دولة الكويت يرجى توضيح سبب فتح الحساب

Does the Legal Entity Belong to a Group?     Yes نعم  No   لا هل يتبع الكيان لشركة / لمجموعة؟   

If the previous answer was yes, provide the name, location and  
activity of the group:

 إذا كانت الإجابة )نعم( في السؤال السابق، يرجى ذكر اسم وموقع 
وأنشطة المجموعة:

Main Point of Contact Details تفاصيل جهة الاتصال الرئيسية

Name: الاسم:

Authority / Position: الصلاحية / المنصب:

Telephone No.: الهاتف: 

E-Mail Address: البريد الإلكتروني:

Entity Classification  تصنيف الشخص الإعتباري 
Tick the box that best identifies the legal entity. In case you select other, 
kindly fill in the response box. 

حدد الجواب الذي يصنف الشخص الإعتباري أفضل. في حالة اختيارك ل«اخرى«، يرجى 
تزويدنا بمعلومات أخر.

 Government Entity  جهة حكومية

 Financial Institution  مؤسسة مالية 

 Public Shareholding Company  شركة مساهمة عامة

 Public Authority  هيئة عامة 

 Closed Shareholding Company  شركة مساهمة مقفلة 

 Single Person Company  شركة الفرد الواحد 

 Central Bank  بنك مركزي 

 Professional Company  شركة مهنية 

 Limited Liability Company (LLC/WLL)  )شركة ذات مسؤولية محدودة )ذ.م.م 

 Partnership / Limited Partnership  شركة تضامن / توصية 

 Holding Company  شركة قابضة

 Trust / Waqf  أمين / وقف 

 Charity  جمعية خيرية 

 Non-Profit Organization  منظمة غير ربحية 

 Ministry  وزارة 

 Other, specify:  أخرى، يرجى التحديد:

CIF Number  رقم الملف Date التاريخAccount Number رقم الحساب
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Financial Information & Business Activity  المعلومات المالية و النشاط التجاري

Authorized Paid up Capital (KWD): :)الرأس المال المصرح به )د.ك

Annual Profits (KWD): الأرباح السنوية )د.ك(:

Source of Income: مصدر الدخل:

Authorised Activities الأنشطة المرخصة Investment Income إيرادات استثمار Bothكلاهما

What is / are the major expected source(s) of funds for the activities 
intended in this account? 

 ما هو المصدر / المصادر الرئيسية المتوقعة للأموال / للأنشطة المقصودة في 
هذا الحساب؟

Initial Deposit Details تفاصيل الإيداع الأول

Initial deposit amount (KWD): مبلغ الإيداع الأول:

Initial Deposit to be made Via: Cashيتم الإيداع الأولي عن طريق: السيولة النقدية Cheque شيك مصرفي Bank Transferحوالة بنكية

Major Clients  العملاء الرئيسيين

Client Name اسم العميل Country of Location دولة اقامة العميل

Prime Suppliers الموردين الرئيسيين

Supplier Name اسم المورد  Main Supplier Product منتج المورد الرئيسي Country of Supplier  دولة المورد 

Financial Details  التفاصيل المالية

Provide the Legal Entity’s financial information for the last three years يرجى تقديم المعلومات المالية للشخص الإعتباري للسنوات الثلاث الماضية

السنة المالية الثانية  السنة المالية الأولى السنة المالية الثالثة 
Financial Year 1 Financial Year 2 Financial Year 3 

السنة المالية 
Financial Year (E.g.: 2019)

إجمالي المبيعات 
Turnover (KWD) 

صافي الأرباح
Net Profit (KWD) 

صافي الإجمالي
Net Worth (KWD) 

الميزانية العمومية الإجمالية
Total Balance Sheet 

Anticipated account activity نشاط الحساب المتوقع 

Purpose of Account (specify): الغرض من الحساب:

Expected total number of Annual Credits in Account: عدد الإجمالي المتوقع للإيداعات السنوية في الحساب:

Expected value of Annual Credits in Account (KWD): القيمة المتوقعة للإيداعات السنوية في الحساب )د.ك(:

Expected number of Annual Overseas Transfers: العدد المتوقع للتحويلات الدولية السنوية:

Expected value of Annual Overseas Transfers (KWD): القيمة المتوقعة للتحويلات الدولية السنوية )د.ك(:

Expected number of Annual Cash Deposits in the Account: العدد المتوقع للإيداعات النقدية السنوية في الحساب:

Expected value of Annual Cash Deposits in the Account (KWD): القيمة المتوقعة للإيداعات النقدية السنوية في الحساب )د.ك(:

Business Activity Information  معلومات النشاط التجاري

Industry of Entity: مجال الشخص الإعتباري / الكيان 

Detail of Business Activity: تفاصيل النشاط التجاري
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Authorized Signatory Information and Executive Management معلومات الإدارة التنفيذية والمخولين بالتوقيع

الإسم
Name

رقم الهوية
ID Number

نوع الهوية
ID Type

الجنسية
Nationality

الصفة
Designation

Please specify if your business involves any of the following activities: يرجى تحديد ما إذا كانت أعمالك التجارية تتضمن أيا من الأنشطة التالية:

 Activities within the Hotel and Tourism Industry  الأنشطة في قطاع الفنادق والسياحة

 Jewels or dealing in precious stones or metals or high value movable items  المجوهرات أو التعامل في أحجار أو معادن ثمينة أو أشياء عالية القيمة قابلة للنقل

 Currency Exchange Houses or Money Chargers / Remitters. شركات صرافة العملات أو شركات شحن الأموال أو شركات الحواله 

 Auctioneers  المزاد 

 Dealers in Metals or Precious Stones  تجار المعادن أو الأحجار الكريمة

 General Trading and Contracting  التجارة عامة و المقاولات 

 Car Dealers or brokers  سماسرة أو وسطاء السيارات

 Lawyers, Notaries, Accountants, Auditors or any other Professional Service  محامون أو موثقون أو محاسبون أو مراجعون أو أي خدمة مهنية أخرى 

 Cash Intensive Activities (E.g.: Laundromat)  الأنشطة النقدية المكثفة

 Cryptocurrencies  العملات الرقمية 

 Other, specify:  أخرى، يرجى التحديد:

Ownership Structure & Authorized Individuals هيكل الملكية و الأشخاص المفوضين

Major Shareholders Information  معلومات كبار المساهمين

اسم المالك 
Major Shareholder(s) Name(s)

 جنسية المالك / بلد التأسيس
Nationality / Country of Incorporation

نسبة الملكية / الأسهم
Percentage (%) of Shares

*A major shareholder is a natural person or legal entity (company) that owns 
20% or more of issued capital in the legal entity either directly or indirectly.

*المســاهم الرئيســي هــو شــخص طبيعــي أو كيــان قانونــي )شــركة( يمتلــك 20٪ أو أكثــر مــن 
ر فــي الكيــان القانونــي بشــكل مباشــر أو غيــر مباشــر رأس المــال المُصــدَّ

Dealing With Other Banks التعامل مع البنوك الأخرى

Do you deal with other Banks? هل لديك تعامل مع بنوك أخرى؟

If your answer was yes, specify: :إذا كانت اجابتك نعم الرجاء ذكر اسم البنك / البنوك

Yes No لا  نعم 

Bank Name:
اسم البنك

Location:
عنوان الفرع

Branch Name:
اسم الفرع 

Other Bank(s):
بنوك اخرى
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Politically Exposed Person(s) Details معلوات الشخص / الأشخاص المعرضة سياسياً

In order to complete this section, please read the below definition: لإكمال هذا القسم، يرجى قراءة التعريف أدناه:
A politically exposed person (pep) is any natural person, who is, or was 
entrusted with a prominent public function in the State of Kuwait or in a 
foreign jurisdiction, such as head of state or government, senior politicians, 
senior government officials, judicial or military officials. A PEP is also 
any person who is or has been entrusted with a prominent function in an 
international organization, such as directors, deputy directors, and members 
of the board of directors in such organization. Any natural person related 
to a PEP by first and second degree family line, or is a close associate of 
a pep, is also classified as a PEP. First degree family members include: 
mother or father; wife or husband; daughter or son. Second degree family 
members include: brother or sister; grandmother or grandfather; grandson 
or granddaughter; mother or father in-law; step –son or step-daughter; and 
half-brother or half-sister. Close associates are persons associated with a 
PEP whether such association is due to the person being an employee, a 
partner of a PEP or a firm represented or owned by the PEP, or family links, 
or otherwise. Above definition is in accordance to CBK Law No. 106 of 
2013 concerning Anti Money Laundering. Then justify text.

الشــخص المعــرض سياســياً هــو أي شــخص طبيعــي ذو منصــب بــارز حاليــا أو فــي الســابق 
فــي دولــة الكويــت أو دولــة أجنبيــة, علــى ســبيل المثــال رؤســاء الحكومــة, كبــار السياســيين, كبــار 
المســؤولين الحكومييــن, المســئولين العســكريين أو القضائييــن, كبــار التنفيذييــن فــي الشــركات 
المملوكــة للحكومــة أو مســؤولين فــي أحــزاب سياســية, أو اشــخاص مكلفيــن بمهــام بــارزة مــن 
ــوذ السياســية أو  ــة الأشــخاص ذو النف ــراد عائل ــع أف ــة العمــل م ــة. أن علاق ــل منظمــة دولي قب
 المقربيــن منهــم و تشــمل )الــزوج أو الزوجــة, الأم أو الأب, الأبنــاء, البنــات, الأخــوات و الأخــوة(. 
و كذلــك المقربــون تشــمل المرتبطيــن بالأشــخاص ذوي النفــوذ السياســي ســواء كان هــذا 
ــا أو شــريكا للشــخص ذي النفــوذ السياســي أو شــريك فــي  ــاط بســبب الشــخص موظف الارتب
الشــركة يمثلهــا أو يملكهــا شــخص ذو نفــوذ سياســي, أو روابــط عائليــة أو غيرهــا, و تشــمل 
قائمــة الأشــخاص ذوي النفــوذ السياســي فــي الكويــت علــى جميــع الــوزراء, و جميــع نــواب 
البرلمــان و جميــع مســؤولين فــي الــوزارات الذيــن يشــغلون مناصــب الــوكلاء أو أعلــى مــن 
ذلــك. التعريــف أعــاه يتوافــق مــع قانــون بنــك الكويــت المركــزي  رقــم ١٠٦ لعــام 2013 الخــاص 

بمكافحــة غســيل الأمــوال.

Are any of the owners, major shareholders, ultimate beneficial owners, or 
authorized signatories of the legal entity politically exposed persons (PEPS)?

هــل أي مــن المالكيــن، المســاهمين الرئيســيين، المســتفيدين الفعلييــن، المفوضيــن بالتوقيــع 
للكيــان القانونــي أشــخاص معرضييــن سياســياً )PEPS(؟

If the answer to the previous question was yes, please proceed with 
filling in the below PEP details. إذا كانت الإجابة على السؤال السابق نعم، فيرجى متابعة ملىء التفاصيل أدناه.

PEP Details I تفاصيل الشخص المعرض سياسياً 1

Identified PEP name: اسم الشخص المعرض سياسيا المحدد:

Identified PEP position either current or previous: منصب الشخص المعرض سياسياً المحدد )سابقاً أو حالياً(:

 Royal / Ruling Family Member  عضو في مجلس الأمة Member of Parliament  أفراد الأسرة الحاكمة 

 Senior Government Officer كبار المسؤولين الحكوميين  Senior Militarty Official كبار العسكرين 

 Political Party Official مسؤولي الاحزاب السياسية  Senior Ranking Judicial  كبار القضائيين

 
Senior Position in a State Owned 
Company

من كبار التنفيذيين بشركة 
تملكها الدولة 

 Senior Position in an International 
Organization

منصب قيادي 
بمنظمة دولية 

 Ambassador or High Ranked Diplomat السفراء / كبار الدبلوماسيين  Senior Position in a Governmental Entity  منصب قيادي في جهة حكومية

If you are not the aforementioned PEP, 
identify your relationship to the PEP:

 إذا لم تكن الشخص المعرض سياسيًا 
المذكور أعلاه، حدد علاقتك ب:

What is the identified PEP’s current 
position in the legal entity (if any)?

ما هو المنصب الحالي للشخص المعرض سياسياً في الكيان القانوني, إن وجد؟

PEP Details II تفاصيل الشخص المعرض سياسياً 11

Identified PEP name: اسم الشخص المعرض سياسيا المحدد:

Identified PEP position either current or previous: منصب الشخص المعرض سياسياً المحدد )سابقاً أو حالياً(:

 Royal / Ruling Family Member  عضو في مجلس الأمة Member of Parliament  أفراد الأسرة الحاكمة 

 Senior Government Officer كبار المسؤولين الحكوميين  Senior Militarty Official كبار العسكرين 

 Political Party Official مسؤولي الاحزاب السياسية  Senior Ranking Judicial  كبار القضائيين

 
Senior Position in a State Owned 
Company

من كبار التنفيذيين بشركة 
تملكها الدولة 

 Senior Position in an International 
Organization

منصب قيادي 
بمنظمة دولية 

 Ambassador or High Ranked Diplomat السفراء / كبار الدبلوماسيين  Senior Position in a Governmental Entity  منصب قيادي في جهة حكومية

If you are not the aforementioned PEP, 
identify your relationship to the PEP:

 إذا لم تكن الشخص المعرض سياسيًا 
المذكور أعلاه، حدد علاقتك ب:

What is the identified PEP’s current 
position in the legal entity (if any)?

 ما هو المنصب الحالي للشخص المعرض 
سياسياً في الكيان القانوني, إن وجد؟
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Acknowledgement الإقرار

أقــر انــا / نحــن الموقــع أدنــاه بأننــي / بأننــا المخول/المخوليــن بــإدارة الحســاب وأننــي / أننــا أيضــاً أتصــرف نيابــة عــن الكيــان / الشــركة / المؤسســة وأننــي / أننــا أقــر بــأن المعلومــات التفصيليــة المقدمــة 
أعــاه حقيقيــة وصحيحــة علــى حــد علمــي/ علمنــا وأننــي/ أننــا أتعهــد بإخطــار فــرع بنــك البحريــن والكويــت بــأي تغييــرات فــي هــذه المعلومــات علــى الفــور. وفــي حالــة مــا ثبــت أن هــذه المعلومــات 
ــة والســيطرة، وصــولا إلــى الشــخص الطبيعــي النهائــي أو  ــات والمســتندات الداعمــة لفهــم هيــكل الملكي ــا اقــدم للبنــك كافــة البيان ــة أو مغلوطــة، كمــا أنني/أنن ــر صحيحــة أو مضلل ــة أو غي خاطئ

المســتفيد الفعلــي الحقيقــي الــذي يمــارس الســيطرة للشــخصية الإعتباريــة أو الترتيــب القانونــي. فأننــي / أننــا أدرك أننــي / أننــا أتحمــل المســؤولية عــن مثــل هــذا التصــرف )التصرفــات(.

I / We, the undersigned, confirm that I / We / Are the authorized manager(s) of the account, that I / We are also acting on the legal entity’s / company’s / 
establishment’s behalf and I / We hereby declare that the details furnished above are true and correct to the best of my / our knowledge and belief and 
I / We undertake to inform BBK-Kuwait branch of any changes therein, immediately. In case any of the above information is found to be false, untrue, 
misleading or misrepresenting, I / We also provide the bank with all supporting data and documents to understand the structure of ownership and 
control, all the way to the ultimate natural person or the actual beneficiary who exercises control over the legal person or legal arrangement. I / We are 
aware that I / We may be held liable for such action(s).

اسم المفوض بالتوقيع
Authorised Signatory Name

توقيع العميل
Signature

التاريخ
Date

Power of Attorney التوكيل

Have you provided a power of attorney (POA) for this account? هل قدمت توكيلًا رسمي لهذا الحساب؟

Name of POA: اسم الوكيل:

Nationality of POA: جنسية الوكيل:

Civil ID No. of POA: رقم البطاقة المدنية للوكيل:

Customer Name: اسم العميل:

Capacity: صفة العميل:

Signature: توقيع العميل:

Customer Consent موافقة العميل

Thank you for choosing BBK. At the time of signing up to avail of any BBK 
services, you have provided us with your Personal Data (“Data”). You are 
kindly requested to carefully read and sign this document in order to allow 
the Bank to provide you with its services, as required by the applicable 
Personal Data Protection laws. 

Acknowledgement:

I, the undersigned, hereby confirm that the Information and Data provided 
by myself to BBK is complete, correct and accurate. I undertake to inform 
BBK in writing of any changes that may occur to the provided Information 
and Data and to update the same at any time when requested to do so 
by BBK. 

I understand and acknowledge that BBK may retain and process my 
Personal Data for the following purposes: (a) benefiting from products 
and services offered by BBK; (b) the facilitation and execution of a 
contract or transaction to which I am a party; (c) audit and quality control; 
(d) regulatory reporting; (e) credit and tax reporting, (f) compliance with 
the laws and regulations; (g) marketing of products and services; and (h) 
record keeping purposes. 

I acknowledge that BBK may share my Data with any third parties in 
Kuwait or abroad, including: BBK Group Companies (i.e. branches, 
subsidiaries, affiliates, associates and other investee companies), 
regulatory authorities, professional service providers, external auditors, 
data processors, ancillary service providers, contractors, vendors and 
any other third parties as and when needed for the purposes mentioned 
above; or if BBK is legally obliged to share this Data under the Laws 
and regulations, including for the purpose of compliance with credit 
reporting and tax reporting laws. When required, BBK has the necessary 
agreements in place to protect the sharing of my Data with a third party.

شــكراً لاختيــارك بنــك البحريــن والكويــت. عنــد التســجيل للاســتفادة مــن أيٍ مــن خدمــات بنــك 
ــا ببياناتــك الشــخصية )“البيانــات”(. يرجــى التفضــل  البحريــن والكويــت، فإنــك تكــون قــد زودتن
بقــراءة هــذا المســتند والتوقيــع عليــه بعنايــة ليتســنى للبنــك تزويــدك بخدماتــه، كمــا هــو 

مطلــوب بموجــب قوانيــن حمايــة البيانــات الشــخصية الســارية.

اقرار:

أقــر أنــا، الموقــع أدنــاه، أن المعلومــات والبيانــات التــي قدمتهــا لبنــك البحريــن والكويــت هــي 
معلومــات كاملــة وصحيحــة ودقيقــة. وأتعهــد بإبــاغ بنــك البحريــن والكويــت كتابيــاً بأيــة تغييــرات 
قــد تطــرأ علــى هــذه المعلومــات والبيانــات المقدمــة وتحديثهــا فــي أي وقــت عندمــا يطلــب بنــك 

البحريــن والكويــت منــي القيــام بذلــك.

إننــي فهمــت وأقــر أن بنــك البحريــن والكويــت قــد يحتفــظ ببياناتــي الشــخصية ويقــوم بمعالجتهــا 
للأغــراض التاليــة: )أ( الاســتفادة مــن المنتجــات والخدمــات التــي يقدمهــا بنك البحريــن والكويت؛ 
)ب( تســهيل وتنفيــذ أي عقــد أو معاملــة أكــون أنــا طرفــاً فيهــا؛ )ج( التدقيــق ومراقبــة الجــودة؛ )د( 
التقاريــر الرقابيــة؛ )هـــ( تقاريــر الائتمــان والضرائــب، )و( الامتثــال للقوانيــن والأنظمــة؛ )ز( تســويق 

المنتجــات والخدمــات. و )ح( لغايــة حفظ الســجلات.

ــت أو  ــث فــي الكوي ــي مــع أي طــرف ثال ــت مشــاركة بيانات ــن والكوي ــك البحري ــه يجــوز لبن أقــر أن
فــي الخــارج، بمــا فــي ذلــك: شــركات مجموعــة بنــك البحريــن والكويــت )أي الفــروع، الشــركات 
بهــا(،  المســتثمر  الاخــرى  والشــركات  الزميلــة  والشــركات  الفرعيــة،  والشــركات  التابعــة، 
ومعالجــي  الخارجييــن،  والمدققيــن  المحترفيــن،  الخدمــات  ومقدمــي  الرقابيــة،  والســلطات 
البيانــات، ومقدمــي الخدمــات الثانويــة، والمورّديــن والمقاوليــن والبائعيــن وأيــة أطــراف ثالثــة 
أخــرى بحســب الحاجــة والاقتضــاء للأغــراض المذكــورة أعــاه؛ أو إذا كان بنــك البحريــن والكويــت 
ــال  ــات بموجــب القوانيــن والأنظمــة، بمــا فــي ذلــك الامتث ــاً بمشــاركة تلــك البيان ملزمــاً قانون
لقوانيــن إعــداد التقاريــر الائتمانيــة وإعــداد التقاريــر الضريبيــة. عنــد الاقتضــاء، لــدى بنــك البحريــن 

ــة. ــي مــع الأطــراف الثالث ــة مشــاركة بيانات ــات اللازمــة لحماي ــت الاتفاقي والكوي
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At any point during my relationship with the Bank, I shall have the 
following rights: 

•	 to enquire about my Personal Data that is processed by BBK 

•	 to object to the processing of my Personal Data if such processing 
results in unjustified harm to myself or someone else 

•	 to object to decision-making based on electronic processing with 
respect to myself

•	 to request rectification, blocking or erasure of my Personal Data 
retained by BBK if processed in an unlawful manner and/or in 
contravention to the Personal Data Protection Law of the State of 
Kuwait; 

I understand that the Bank shall review my requests to exercise these 
rights on a case by case basis on the understanding that the Bank will 
endeavour to accept my request but still reserves the right to reject it 
under the conditions permissible by the applicable Data Protection Laws. 

By signing this document, I hereby indicate my free will and full capacity 
in doing so after I have read and understood the above. I also give my 
consent for BBK to collect, retain, process and share my Personal Data 
in accordance with the purposes stipulated here above. This consent 
shall apply to all products and services that may be provided by BBK, 
irrespective of product or service type, as part of my contractual 
relationship with the Bank.

في أي وقت خلال علاقتي مع البنك، سأتمتع بالحقوق التالية:

•	 الاســتعلام عــن بياناتــي الشــخصية التــي يتــم معالجتهــا بواســطة بنــك البحريــن 
والكويــت

•	 الاعتــراض علــى معالجــة بياناتــي الشــخصية إذا أدت هــذه المعالجــة إلــى إلحــاق ضــرر 
غيــر مبــرر بشــخصي أو بشــخص آخــر

•	 الإعتــراض علــى اتخــاذ القــرارات التــي تتــم اســتناداً لمعالجــة آليــة لبياناتــي مــن أجــل 
تقييمــي

•	 طلــب تصحيــح أو حجــب أو مســح بياناتــي الشــخصية التــي يحتفــظ بهــا بنــك البحريــن 
والكويــت إذا تمــت عمليــات معالجتهــا بشــكل غيــر قانونــي و/أو بشــكل يتعــارض مــع 

قانــون حمايــة البيانــات الشــخصية لدولــة الكويــت؛

إننــي أفهــم أن البنــك ســوف يراجــع طلباتــي لممارســة تلــك الحقــوق علــى أســاس كل حالــة علــى 
حــدة وعلــى أســاس أن البنــك ســوف يســعى لقبــول طلبــي ولكنــه لا يــزال يحتفــظ بالحــق فــي 

رفضــه وفقــاً للشــروط المســموح بهــا بموجــب قوانيــن حمايــة البيانــات الســارية.

بتوقيعــي علــى هــذه الوثيقــة، فإننــي أشــير هنــا إلــى إرادتــي الحــرة وقدرتــي الكاملــة علــى القيــام 
بذلــك بعــد أن قــرأت وفهمــت مــا ورد أعــاه. كمــا أمنــح موافقتــي لبنــك البحريــن والكويــت علــى 
جمــع بياناتــي الشــخصية والاحتفــاظ بهــا ومعالجتهــا ومشــاركتها وفقــاً للأغــراض المنصــوص 
عليهــا هنــا أعــاه. وتســري هــذه الموافقــة علــى جميــع المنتجــات والخدمــات التــي قــد يقدمهــا 
بنــك البحريــن والكويــت، بغــض النظــر عــن نــوع المنتــج أو الخدمــة، كجــزء مــن علاقتــي التعاقديــة 

مــع البنــك.

Name: الاسم:

Civil ID number: رقم البطاقة المدنية:

Date: التاريخ:

Signature: التوقيع:

Below section is for Internal use only القسم التالي للإستخدام الداخلي فقط

Verification I Verification II

 The authorised signatory(ies) of this legal entity signed in front of me and 
his / her / their identity has been verified.

 All provided supporting documents have been received and 
authenticated accordingly. 

 All authenticated provided documents have been received accordingly 
and cleared. 

Other observations (if any):

Employee Name: Employee Name:

Employee Signature: Employee Signature:

Date: Date:
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Upper Management Approval موافقة الإدارة العليا

Compliance and AML Department Comments and Remarks:

Compliance and AML Officer Name 
and Signature:

Upper Management Name, 
Signature and Approval:

Date: Date:


